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A magyar nő idegen- 
ben. 
Kolozsvár, szept. 5. 

A kivándorlási proble- 
mán töri fejét hazánkban 
vagy egynegyed millió 
ember. Tanácskoznakévek 
óta s kutatják, keresik az 
okát, amely pedig ott olál- 
kodik a keresők lábai 
alatt, de ők a magasban 
keresve azt, nem veszik 
észre. Az ok pedig; a 
nyomor. 

EÉs evvel megérintettük 
annyiszor emlegetett be- 
teg társadalmunk legna- 
gyobb baját. Nem fogjuk 
magyarázni ezen jelenség 
keletkezését, nem is ki- 
séreljük meg, oh, hisz 
megszámlálhatatlan for- 
rása vanennek! Ami sze- 
rencsétlen társadalmunk- 
nak minden aktiv tevé- 
kenysége százezreket vett 
el, martalékául a nyomor- 
nak és számtalan kinos 
vállfajának. 

Elvesztettünk már több 
százezer közülünk való 
tiszta magyart. S hogy 
köztük nőkis voltak nagy- 
számban, a legnagyobb 
bajunk és legsulyosabb 
csapás társadalmunkra. A 
magyar nő hiven és erő- 
sen őrzi szokásait, nehe- 
zebben vetkezik ki nem- 
zeti szokásaiból, mint a 

TÁRCZA. 
A vén kisasszony. 

(4 „Kolozsvári Ujság,, eredeti tárczája.) 

Irta: Basa. 

Játszott vele mint a macska 
az egérrel. Habár - ha őszin- 
tén szólunk — azok sem vet- 
ték komolyan azt az udvarlást. 
Fiatal korában volt kérője 

elég, de akkor ő válogatott és 
nem egy bugrisnek kiadta az 
utat. Hej de mámal! Jó volna 
már akármilyen tisztességes ipa- 
Tos is. De nem akad. Nem bi- 
zony. Mert csodálatosan éles 
szeme van ám a férfinek. Rög- 
ön észre veszi a legkisebb rán- 
ezot is a nőarczán ! Hiába csen- 
cett vigan és kedvesen ifjui 
önnyedséggel a mi vén kEis- 

asszonyunk. Azt meg igazán nem 
állithatta, magáról, hogy nin- 

férfi, sőt igen gyakran a 
maga nemzetiségét is át- 
plántálja férjére. 
Es sajnos, hogy ezre- 

ket raboltak el már tő- 
lünk, s ha elejét nem ves- 
szük még százezreket veszt 
hetünk el, mert a sátán 
aljas czéljaira, a nyomor 
nagyon alkalmas eszköz. 
S a tüzes magyar faju nő 
olyan igen kelendő. 

Evek óta tünnek el hon- 
leányaink arany kalászt 
ringató és fenyvesekkel 
telt drága honi földünk- 
ről, mert mi nem oltal- 
mazzuk eléggé őket s mert 
a jóllét, a fény, képe a 
nyomorhoz szokottnak 
olyan kápráztató s any- 
nyira elbüvölő. Sha visz- 
sza térhet néha-néha egy, 
a segitség azon már késő. 
A mult években fogy- 

tak meg a magyar leá- 
nyaink horribilis terjede- 
lemben sijesztő számmal, 
hazánk nyugati és déli 
részéről. Akkorteljes erő- 
vel zudult a panasz s ma 
már veszedelmes lángja 
nem is pislog, kialudt s 
igy elfelejtették régen. 
Pedig most ujabb készü- 
lödésről hallunk. 
A clevandi magyarok 

lapjában egy kis hirde- 
tés szól csábitólag az el- 
költözött honfitársakhoz. 
A hirdetést leadó vállal- 

kozik, hogy minden ma- 
gyarnak szerez honi le- 
ányt, ha volt hitestársa, 
ha nem. S ez a vállalko- 
zás, nagyon sulyos csa- 
pás mireánk, még hatisz- 
tességes szándékkal tör- 
ténne is. 

Mert kivándorlóink leg- 
nagyobb része igényt tart 
e földre, pénzt is küld - 
ha hozzá jutott - hozzá 
tartózóinag, de elvesz az 
összekötő kapocs ha csa- 
ládot alapit, az idegenben. 
Mert eddig az ottani há- 
zas élet kötése nagyon 
ritka eset, a különböző 
fajok egymástól nagyon 
idegenkednek, különösen 
a magyartól. : 

Erdemes megszivlelé- 
seül ajánljuk tehát a ha- 
tóságoknak ekérdés meg- 
oldását, mert kis dolgok- 
ban rejlenek a nagyok s 
elvégre ez nem is olyan 
mellékes, mert hiszen a 
magyar nőre szükségünk 
van, hogy fajunk el ne 
korcsosodjék, igazi ma- 
gyar vér pezsegjen a jövő 
nemzedékben. 

Politikai hirek. 
Budapest, szept. 4. 

A király ma ismét megkezdi 
az angol kiraly látogatása miatt 
félbeszakadt akcziót, a parla- 
menti válság megoldását illető- 
leg. A kabinetiroda Csáky Al- 

csenek ránezai, bárha ezek el- 
simitásához nagyon is hozzájá- 
rultak azok, a bizonyos szépi- 
tésre használatos égi találmá- 
nyok. Igy aztán kint rekedt a 
kisasszony a házasság révéből. 

Ugy esténként el elbeszélge- 
tett nekem az ő fiatal éveiről. 
Hogy hány kérője volt, milyen 
tekintélyes volt a családja, az 

apja. Es felsorolta az ő kérői- 
nek jelességét, továbbá hogy 
hét faluban is ketesni kellett 
olyan nőt, mint ő. 

En szivesen bólintgattam be- 
szédeire és rült, hogy van va- 
laki, a ki érdeklődik az iránt, 
hogy ő milyen volt fiatal korá- 
ban, minthogy az iránt nagyon 
kevesen érdeklődtek, hogy je- 
lenleg micsoda? Szegény vén 
kisasszony ! Fájó szivvel kellett 
néznie, hogy mint kerülnek párta 
alá a leányok a szomszédból. 
Saját szemével kellett tapasz- 
talnia, mint robognak gumirád- 
leren az – Isten házába. 

Végig kellett néznie, hogy 

azok, akiknek tanácsot és vigaszt 
adott volt, hogyan mennek a 
boldogság karjaiba, mig ő ott 
maradt egyedűl vigasz nélkül. 
S midőn igy elgondolta ezt, 

akkor feltünt előtte a jövő vi- 
gasztalan komor képe. Mi re- 
mélni valója volt még e földön? 
Lesz-e boldög? — és eme kér- 
dések után keserü bánat borult 
az arczára. Nem is derült az 

Csak a mikor egy szép napon 
jelentették nekie, hogy kérő jön 
a házhoz, csak akkor lett de- 
rülté az a külömben levert és 
szomoru arcz! . 

Aztán jöttek az előkészületek 
a fogadáshoz. A sógora meg a 
nővére nem igen törődtek az- 
zal, hogy jön e valaki vagy 
nem. De végül megérkezett a 
nagy nap és megjött a kérő. 
Egyszerü ember volt, közép- 

termetü, vöröses bajuszszal és 
kopaszodó fejjel, de vagy 10 év- 
vel fiatalabb nála. Röviden be- 
mutatkozása után rátért jövete- 

bin grófnak, a főrendiház és 
Apponyi Albert grófnak a kép- 
viselőház elnökének küldött 
meghivót mára, kivülök ő fel- 
sége még Khuen Héderváry gr. 
miniszterelnököt fogadja kihall- 
gatáson. 

Szabadelvü pártból meritett 
informáczióink szerint ő felsége 
ezen kivül még csak három ál- 
lamférfiut fog meghallgatni, We- 
kerle Sándort, Darányi Ignáczot 
és Lukács Lászlót. A meghall- 
gatott államférfiak egyikét fogja 
azután dezignálni, előrelátható- 
lag már szombaton. 
A dezignált miniszterelnök 

már vasárnap érintkezésbe lép 
a pártokkal és kedden, vagy 
szerdán jelentést tesz az ered- 
ményről a királynak. 
A válság tehát csütörtökre 

már megoldást nyer, ami egye- 
nesen ő felsége óhajára tör- 
ténik. 

Csütörtökre ugyanis a király 
Bécsben akar lenni, hogy részt 
vegyen az Erzsébet királyné 
emlékére tartandó gyászistentisz- 
teleten és az eddigi udvari ren- 
delkezesek szerint nem is térne 
vissza Budapestre. 
A különböző pártokhoz tar- 

tozó politikusok, kik ő felsége 
távollóte alatt haza utaztak bir- 
tokaikra, a mai nap folyamán 
ismét visszatérnek a fővár osba, 
mert jelen akarnak lenni a vál- 
ság lebonyolitásán. 
A ma kihallgatandók közül 

Csáky Albin gróf tegnap érke- 
kezett vissza a Szepességről. 
Apponyi pedig ma érkezett eber- 
hardi birtokáról. 
A miniszterek is, akiknek leg- 

nagyobb része elutazott a fővá- 
rosból ma és holnap mindany- 
nyian visszaérkesnek. 
Héderváry gróf miniszterel- 

lénél czéljára és a piruló haja- 
dontól megkérdezte, hogy meny- 
nyi hozománya van. 

A leány szeme előtt összefu- 
tott a világ. Zavartan hebegett 
valamit azután valami ürügy 
alatt a konyhába távozott. Á 
vőlegényjelölt észrevette, hogy 
bakot lőtt. De hát csak termé- 
szetes, hogy egy vén leánynál, 
nem fogja szerelmi vallomások- 
kal kezdeni. Természetes más- 
kor, de ennek a lánynak áb- 
rándjai voltak melyeket fiatalos 
rajongással táplált. 

Nem sokáig habozott a vőle- 
gény és ugy elment, hogy hi- 
rét Ssem hallották többé, miután 
illedelmesen kezet csókolt volt 
az asszonynak és a kisasszony- 
nak. Azután sokáig nem láttam 
a mi vén kisasszonyunkat. Más 
utczába költözködtem. más komo- 
lyabb gondok foglaltak le, mert 
márén is kinőttem volt a gyer- 
mekévekből és komoly harczra 
szólitott az élet. 

(Vége következik.) 



2. 

meringen 

nök már a fővárosban van, 
ugyszintén Plósz Sándor igaz- 
ságügyminiszter is. Tegnap ér- 
kezett meg Darányi WiIassics, 
mindketten a Szepességről, mára 

várják Láng Lajost, aki a Se 
időzik, valószinüleg 

ma érkezik meg Lukács pénz- 

ügyminiszter is, a mimszterek 

közül egyedül Kolossvári hon- 

védelmi miniszter lesz távol a 

fővárostól, aki a délmagyaror- 
szági záróhadgyakorlatokon van 

Ferencz Fe dinánd főherczeg- 
gel. 

fenntartásához, bocsánatot ké- 

rek mindenkitől, ha akaratom 
ellenére megbántottam. 

Isten óvjon meg mindenkit 
attól, a mitől engem nem oltal- 
mazott meg. – Még egyszer 
ezen köszönetemet nyilvánitom 
a nemes és jó szivü adakozóim- 

nak. Isten áldása maradjon mind- 
nyájokkal. 

Kolozsvárt, a legalázatosabb 
szolgája. 

Brázda Pál, 

világtalan koldus. 

Az öngyilkos vak koldus. 

Kolozsvár közönségéhez ! 

Kolozsvár, szept. ö. 

A tegnapi véres szerelmi drá- 

ma áldozata Brázda Pál lapunk 
szerkesztősége számára is ha- 

gyott hátra egy levelet, mely- 

ben arra kér bennünket, hogy 

Kolozsvár közönségéhez inté- 

zett köszönetet, a miért adomá- 

nyaikból magát fentarthatta — 
hozzuk nyilvánosságra. A sze- 

rencsétlen véget ért öreg vak 

koldus utolsó óhajtását teljesit- 

jük és köszönet nyilvánitását 

kuriózum képpen leközöljük, 

mely hangzik a következőleg : 

Nagyrabecsült közönség ! 

Alólirott bátor vagyok Ko- 

dozsvár szab. kir. városa nagy- 

érdemü és nemes lelkü adakozó 
közönségéhez a következő kö- 

szönet nyilvánitásomat, mint 

szegény világtalan koldus egész 

szivem mélyéből megtenni. 

1866-ban, mikor a königrátzi 

ütközetben egy golyó fejembe" 

hatolt a mely miatt mindkét 

szememre világtalan lettem s 

igy nem volt más mód hátra, 

mint koldulással keresni legke- 

servesebb kenyeremet. 

Ily fájdalmas kenyérkereset- 

ért küzdve világtálanságom mi- 

att gyakran voltam kitéve az 

összezuzódásnak és halálnak, 

mert számtalanszor estem pin- 

ezékbe, mélyebb árkokba, ka- 

nálisokba, akárhányszor voltam 

kitéve szekerek elgázolásának 

és összetiportatásának, de az 

Isteni gondviselés és a nemes 

szivü jó közönség, és józan el- 

méletem ezektől mind meg- 

óvtak. 

Most miután érzem testi gyen- 

geségemet, elbetegedésemet és 

közeledni halálom oráját elnem 

mulaszthatom, hogy Kolozsvár 

nagyérdemüű közönségéhez egy 
őszinte szivből fakadó köszöne- 

tet ne mondjak. 

Kivánom, hogy adja az egek 
mra, hogy ily nemes lelkü kö- 

zönséget a jó Isten sokáig él- 

tessen, hogy még sok szeren- 
esétlen földhöz ragadt szegé- 

nyen és szerencsétlenen áldozat- 

készséggel segithessenek. 

Ejjeli-posta. 
—- Express-tudósitások. 

Budapest, szept. 4. 

Ferenecz Ferdinándfőher- 
czeg a hadgyakorlatom. Fe 
rencz Ferdinánd főherczeg ma 

reggel 7 órakor a Lippától ke- 

letre fekvő magaslatra lovagolt, 

hogy a két hadtest gyalogcsa- 

patainak első ütközését meg 
szemlélje. A főherezeg a had- 
gyakorlat fővezetőségével együtt 

nagy érdeklődéssel nézte a gya- 
korlatokat. 12 óra után vissza- 

tért Temes-Ujfaluba. - Az idő 

rendkivül kedvező. A Zselénsz- 

ky-kastély erkélyén a fekete- 
sárga zászló mellett ott lobog a 
magyar trikolor is. 

Kövések a hadgyakorla- 

tom. A Novodny Politica je- 

lenti, hogy Pisch mellett lefolyt 

katonai nagy gyakorlatok alkal- 

mával 5 éles lövést tettek, me- 

lyek azonban emberéletben kárt 

nem tettek. A gyakorlatot rög- 

tön beszüntették, a vizsgálatot 
pedig meginditották. 

A „Vaskapu" katasziró- 

fája. A Keleti Gőzhajózási Rész- 

vonytársaságnak ma délelőtt ki- 

adott hivatalos jelentése szerint 

a „Vaskapu" hajó robbanásánál 

összesen kilencz haláleset tör 

tént. A halottak közt van a hajó- 

parancsnok is. A vizsgálat szi- 

goruan folyik. 

Merémnylet egy katomai 

lőportoromy ellem. Galatzban 

– mint a Kel. lrt. jelenti 

levegőbe akarták röpiteni a ka- 

tonai lőportornyot es kevésbbé 

mult, hogy nem sikerült. A ga- 

latzi katonai lőportorony nehány 

száz méternyire van az Aldu- 

nától. Tegnap éjjel az egyik őrt- 

álló katona észrevette, hogy há- 

rom alak közeledik a Duna fe- 

1ő1 a lőportoronyhoz. Midőn már 

átlépték a tilalmas területet, az 

őrszem figyelmeztette őket. Mi- 

vel azonban ez nem használt, 

fegyverét használta. A lövésre 

a három gyanus alak a park 

felé igyekezett, hogy elmene- 

külhessenek. A katonai őrjárat 

azonban a lövés hallatára ro- 
Ezer jókat kivánok minden- 

kinek kicsitől-nagyig mindazok- 

mak, kik hozzá járultak életem 
hamlépéssel közeledett és hosz- 

merénylőket elfogni. Kiderült, 
hogy mind a hárman bolgárok 
és legbe akarták röpiteni a lő- 
portornyot, A merénylőket átad- 
ták a kutonai hatóságnak. 

A budapestihelyőrségké- 
szemlétbe helyezése. Több ma 
reggeli budapesti lap szerint a 
főváros helyőrségét készenlétbe 
helyezték, mert zavargásoktól 
tartanak a kibocsátott hadügy- 
miniszteri rendelet miatt. 

Egy petroleumma fimomitó 
lángokbam. Mint Marianpol- 
ból táviratozzák, ott a galicziai 
Kárpát társaság petroleum fino 
mitója lángokban áll. 

A leámyrablás vége. A to- 
rontálmegyei Kumánd község- 
ből ják nekünk: Masirovics 
Milán odavaló legény szerelmes 
volt Pettyánszki Milivoj ku- 
maándi gazda leányába. A leány 
viszonozta a legény érzelmeit, 
de szülei hallavi sem akartak a 
legényről, igy hát minden tö- 
rek vés, hogy a Hatal szerelme- 
sek egymásé legyenek, hiába- 
valónak bizonyult. A szerelme- 
sek végre abban állapodtak meg., 
hogy megszöknek hazulról. Elő- 
zetes összebeszélés alapján szer- 
dán éjjel a leánynak ki kellett 
volna szöknie a szobából a kert- 
be s az ott várakozó szerelme- 
sével megszökni. Igy is volt el- 
készitve minden. Masirovics 
egyik legénypajtását a kert alatt 
hagyta a kocsival, ő pedig be- 
ment Pettyánszkiék kertjóbe és 
várta a leányt. Ennek az elő- 
készületnek neszét vette a leány 
apja is. Valaki besugta a dol- 
got neki. A felbőszült apa töl- 
tölt fegyverrel várta a szerel- 
mes legényt a kertben. Amikor 
Masirovics csakugyan megje- 
lent, a fegyver eldördült és a 
legény egy jajkiáltással össze- 
esett és megbalt. Társa, aki a 
kert alatt várakozott, azonnal 
értesitette a csandőröket az eset- 
ről s amikor ezek a helyszinére 
értek, az áldozat még vonaglott, 
de rövid idő alatt meghalt. A 
gyilkos Pettyánszkit letartóztat- 

A megnyitáson, melyet gr. Bánffy 
György, a kiállitás elnöke tel- 

jesit, képviselve lesz az erdély- 
Trészi birtokos és gazda osztály 
igen nagy számban. Jelen lesz 
Losoncsy Mihály miniszteri ta- 

nácsos, ki állami mének vásár- 
lása czéljából utazott ide, Tor- 
may Béla min. tanácsos, Pirk- 

ner János orsz. állattenyésztési 

felügyelő, Forster Géza az O, 
M. G. E. igazgatója, Szilassi 
Zoltán az O. M. G. E. titkára, 
továbbá az alsó-fehérmegyei 

gazd. egylet képviseletében Zeyk 

Dániel főispán, Székely Viktor 

titkár, a Kisküküllő vármegyei 

gazd. egylet képviseletében : 

Csathó alispán és Horváth Mik- 

lós; valamint a Maros-Torda, 
Udvarhely, Hunyad, Csik, Brassó 
vármegyei, Kézdi-Vásárholy és 
vidéke gazd. egyletek. Képvi- 
selve lesznek még az összes 
gazd. tanintézetek, földmives-is- 
kolás, szaklapok, fővárosi és vi- 
déki lapok. A kiállitás gazdag 
anyagának megtekintésére már 
is sok vendég érkezett Kolozs- 
várra a távoli vidékek gazdái 

közül. 

— Vendégek fogadása. A ma- 
gyar orvosok és természetvizs- 

gálók vándorgyűlése tagjainak 

nagyobb része dr. Ohyzer Kor- 

nél elnök, miniszteri tanácsos 

vezetése alatt ma, szept. ö-én, 

szombaton délután 4 óra 42 

perczkor a Budapest felől jövő 
személyvonattal érkezik Kolozs- 
várra. Az érkező vendégeket ez 

alkalommal a város tanácsa és 

a helyi bizottság a vasuti állo- 

másnál fogja üdvözölni. A pol- 

gármester körlevélben hivja meg 

a törvényhatósági bizottság tag- 
jait a fogadásban való részvé- 
telre. 

— Csárdás a temetőben,. A teg- 
napelőtt délután hat és hét óra 
között a sirok csendjét egy czi- 
gánybanda vig nmuzsikája za- 
varta meg. Bizonyosan vagy egy 
elhunyt kollégájuknak huzták a 
ropogós csárdásokat, a melyek- 
nek vidám csengő hangja sehogy- 
sem illet a szomoru helyhez. 

— Kiállitási tárgysorsjáték. Az 
Erd. Gazd. Egylet ma szombaton 

ták és bekisérték a törvényszék- 
ez. 

megnyitó kiállitása alkalmával 

sorsjátékot is rendez. A uyere- 
móénytárgyak oly szépen szapo- 

—- mint már jeleztük – tárgy- 

Osztálysorsjáték. A mai 
huzás eredménye: 100.000 ko- 
ronát nyert: 74366. 10.000 ko- 
rosát nyertek: 11311, 22818. 
5000 koronát nyertek: 47412, 
62872, 99764. 2000 koronát nyer- 
tek : 9231, 25486, 42449, 100676. 
1000 koronát nyertek: 54758, 
27002, 44561, 47644, 93581. 

HIREK. 
Kolozsvár, szept. 5. 

rodnak, hogy már is egy pár 
ezer koronára rúg annak az 50 
nyereménynek az értéke, mely 
e hó 8-án este 6 órakor a kiál- 
litás bezárása idejen fog kisor- 
soltatni. A főnyeremóny egy 
györü példány tenyészbika. Min- 
den megváltott belépőjegyhez 
egy sorsjegyet ingyen adnak. 

- Tüzvész. Papp Géza orsz. 
képviselőnek bégaszentgyörgyi 
tanyáján ismeretlen okból tüz 
keletkezett, mely z összes rer- 
mést elhamvasztotta. 

— Dreyfus Alíréd Svájozban. 
Genfből jelentik, hogy Dreyfus 
Álfréd e hó 2-án oda érkezett 
és a tó partján Cologny község 
egyik villájában lakik, ahol egy. 

— A gazdasági kiállitás meg- 
nyitása. Ma délelőtt 11 órakor 
nyilik meg az Erdélyi Gazda- 
sági Egyesület kiállitása a séta- 

szas hajszolás után sikerült a tér Lövölde melletti helyiségén. genfi barátja ajánlotta fel neki 

Van szerencsém a n. é. köz 

tudomására hozni, hogy a helyi piaczon 
mácr l4 év óta fennálló és Deák Ferencz- 

ammsm utcza 9. sz. alatt volt km 

áthelyezés 
és szövet 

önség becses Mátyás király stér H9. számm bizalmokért köszönetemet fejezem ki. 

az emeleten Hunvald Lipót és fia czég mellé 

Mmelyezterm át. 

z Szabó t 1 dernebb igényeknek 1férfi szabó termemet isormásköz a 
Raktáromban ujonnan berendezett hazai és külföldi 

raktáromat kelmék, angol és franczia ujdonságokból nagy válasz- 
tékkal rendelkezem midőn a n. é. közönségnek m. 

tisztelt megrendelőimnek eddigi pártfogásokért és 
————— 

További b. rendelésért kérve vagyok kész tisztelettel 

Izsák Mór, férfi-szabó. 



El 

dakását. Dreyfus szeptember vé- 
géig ott marad és még mindig 
azon munkálkodik, hogy teljes 
rehabilitást nyerjen, amit biz- 
ton remél. Dreyfus persze igen 
visszavonultan él és senkit sem 
fogad. 

— Kitüntetett gyilkos. Berlin- 
ből jelentik, hogy a Vorwárt 
szocziálista lap értesülése szerint 
a Vilmos császár által nemrég 
a Vörös Sasrend negyedik osz- 
tályával kitüntettek között van 
egy Modigno Nicon nevü olasz 
főhadnagy is, aki már hosszabb 
idő óta vizsgálati fogságban ül. 
A főhadnagyot lopással, a chi- 
nai hadjárat alatt elkövetett több 
büncselekménynyel, végül fele- 
ségének meggyilkolásával vá- 
dolják. A leleplezés nagy feltü- 
nést keltett. 

— Tisztjeikre lövő katonák. 
Párizsból táviratozzák : Mint a 
Petit Journal jelenti Clermont 
Ferrandból, a 92. gyalogezred 
legutóbbi hadgyakorlatán tobb 
éles lövést tetiek tisztekre, a 
nélkül azonban, hogy vaflaki 
megsebesült volna. A vizsgála- 
tot meginditották. 

— Lázongó fegyenezek. A le- 
poglávai fegyhazban - mint 
Zagrábi tudósítonk jelenti — 
augusztus 30 án a fegyenczek 
lázongani k zdtek, 
miatt, hogy rossz a koszt. Ez 
ugyan nem igaz, de elég ok 
arra, hogy a rendet megzavar- 
ják. A lázadók lecsöndesitésére 
csendőröket kellett Lepoglavába 
reguirálni, majd pedig Zágráb- 
ból egy század katonát. Klein, 
horvát igazságügyi osztálytőnök, 
személyesen ment el az ügyet 
megvizsgálni és valami nehezen 
sikerült is a fegyenczeket meg- 
nyugtatnia. Az a hir, hogy 300 
rab megszökött, ez idő szerint 
megerősitésre vár. 

A m, kir. földmiv. miniszter ur meg- 
bizásából megjelent a napokban „Szé- 
kelyföldi ásványvizek" czim alatt egy 
müű, mely a székelyvizek kiválóságát 

állitólag a 

méltatja. Ezen müben feltünést kelt a 
felső-rákosi (Mária forrás) Mátyás ki- 
rály vizről szóló jelentés. A mű irója 
dr. Hankó orsz, bálneologiai főtitkár 
és vegytanár a rákosi vizet az ural- 
kodó alkatrészek szerencsés összeté- 
tele folytán a hires gieshübli viznél 
(melyből évente 10 millió üveg fogy) 
minden tekintetben becsesebbnek 

tartja, Gyógyhatásra a gyomor és 
légcsőszervek hurutos bántalmaiban, 
vérszegénységi állapotban s a legkü- 
lönbözőbb eredetü idegbajokban mint 
páratlan hatásu gyógyviz constatálva 
lett. Kapható minden füszerkereske- 
désben literes üvegekben 16 fillérért. 

SZNHAÁZ. 

A postés fiu és huga. Tegnapra 
eredetileg a „Szinhazi képtelen- 
ség"-nek kellett volna a heti 
müsor szerint szinre kerülni. Ez 
azonban átvá' tozott „Klo Klo"- 
vá s mert Garzó egbetegedett 
lett belőle „A postás fiu és 
uga". Daczára ennek szép kö- 

zönség gyült össze, a melyet 
állandó derültségbhen tartott a 
kifogyhatlan humnor Kassai, ki 
a postás szerepét kiaknázta, 
azonban mind végig discrét ma- 
radt. Kitünő volt Szabó Mariska, 

ki nagyon szépen tánczolt és 
énekelt és jól játszott is, vala- 
mint Váradiné, Cserényi, Tompa, 
Mátrai, Dezséri, Szegő, Szakács 
stb. Rendezés és az előadás ki- 
fogástalan volt. 

Táviratok. 
A király itthon. 

Budapest, szept. 4. 

A király - mint már emlitet- 
tük tegnap este Budapestre érke- 
zett. Ma reggel a várkertben sé- 
tált, azután dolgozószobájába vo- 
nulva, államügyekkel foglalko- 
zott. 

Kihaligatások a királynál. 

Budapest, szept. 4. 

Ö Felsége ma délelőtt fél 11 
órakor fogadta gr. Khuen-Hé- 
derváry miniszterelnököt, a ki 
több mint egy órát töltött nála. 
Délután egy órára Andrássy 
Gyula gróf, két órára Hieronymi 
Károly, három órára Tisza Ist- 
ván gróf hivatalosak a király- 
hoz. 

Szögyény Budapesten. 

Budapest, szept. 4. 

Szögyény Marich Lászl , ber- 
lini nagykövet Budapestre érke- 
zett. Ideérkezése a válsággal van 
kapcsolatban. A király legköze- 
lebb fogadja. 

Tanácskozás a Balkan váltságról. 

Bécs, szept. 4. 

Goluchowski és Lambsdorf 
külügyminiszterek egy nappal 
később fognak Eisenerzbe menni, 
mint Ferencz József király és 
Miklós czár, hol gróf Kapniszt 
orosz nagykövet bevonásával a 
balkáni kérdésben konfereneziák 
lesznek. 

A maczedón bandák. 

Konstantinápoly, szept. 4. 

Hivatalosan közzeteszik, hogy 
a derkozeei vizvezeték mellett 
táviróállomást rendeztek be. Va- 
lamennyi török lap hosszu azo- 
nos szövegü czikket közöl egy 
török vámtisztről, ennek felesé- 
géről és Ieányáról, akiket l14 
nap előtt a kelet-ruméáliai de- 
markaczionális vonal mellett 
(kirkkilisszei szandsák) egy ko- 
mitébanda megsebesitett, miután 
hősiesen védelmezték magukat. 
A czikk az ottani kórházban 
fekvő sebesültek vallomásai ala- 
pul és a leghevesebben elítéli a 
bolgár bizottsági bandák üzel- 
meit. 

Görögország és a porta. 

Athén, szept. 4. 

Rally miniszterelnök a nagy- 
hatalmasságok itteni követeihez 
azt a kérelmet iatézte, hogy kö- 
veteljék a portánál Bachtiar ba- 
sának, a krusevói kormányzó- 
nak megbüntetését a török ka- 
tonák által ott elkövetett kihá- 
gások miatt. 

Ki lesz a miniszterelnök ? 
Budapest, szept. 4. 

Ma erősen tartja magát az a 
hir politikai körökben, hogy Ti- 
sza István lesz megbizva a ka- 
binet alakitással. 

Elhunyt osztrák magyar nagykövet. 

Budapest, szept. 4. 

Londonból sürgönyzik : Deym 
Ferencz gróf osztrák-magyar 
nagykövet szivszédülésben meg- 
halt. 

A magyar tisztek száma. 

Bécs, szept. 4. 

A „Neue Freie Presse" mai 
száma táblázatos kimutatást kö- 
zöl arról, hogy a közös hadse- 
reg magyar ezredeiben hány ma- 
gyar tiszt szolgál. A czikk, 
amely természetesen arra a vég- 
eredményre jut, hogy a magyar 
vezényleti nyelv behozatala tisz- 
tára képtelenség, felsorolja, hogy 
hat olyan magyar ezred van, 
amelyben csak egy magyar a 
tisztek közül, három ezredben 
a tisztikar 10 százalók, ötben 20 
százalék és három magyar ez- 
redben 4 százalék a magyar 
tiszt. 

Letartóztatott turisták. 

Bozon, szept. 4. 

Egynéhány osztrák alpesi tu- 
rista a hegyeken át olasz földre 
ment át. Az olasz határőrök le- 
tartóztatták az osztrákokat, ké- 
sőbb pedig visszakisérték őket 
a határon. 

RESÉNY. 
Sötét éjszakák. 

— Eredeti regény. - 

A „Kolozsvári Ujság" számára 

irta: Calvin. 

(31.) 

. 
Az éjji lovag a földre helyezte 

a lámpást, valamig a ládát is, 
és gyorsan elkezdett az ásóval 
dolgozni. Egy nagyobb üreget 
vájt a puha földben, aztán fel- 
nyitotta ládikót és a pupos 
nem kis rémületére abból egy 
pólyás kis gyermeket ett elő. 
megcsókolta többször, aztán is- 
mét visszatette és beeresztette a 
ládát a kicsi sirba. Az előbbi 
gyorsaságal behantolta azt és 
sietve távozott. 

A pupos megdermedve nézte 
végig az egész aktust, majd mi- 
kor elhangzottak az idegen lép- 
tei, hirtelen felugrott és macska 
ügyességgel utána lopodzóit. 
Már egész beért az udvarra, mi- 
dőn lassu mormogás üté meg a 
fülét. 

Azonnal tisztában volt azzal, 
hogy kutya őrzi a házat s ha 
beljebb találna menni, rögtön 
fel lenae fedezve. Tehát óvato- 
san vissza huzódott és a kis 
sirnál, mely száraz avarral el 

mert nemsokára nyilt az 

lett tüntetve egy faágacskával 
jelt tett s az előbbi uton tá- 
vozva, visszatért az utczára. A 
kapuval szemben levő ház mé- 
lyében huzta meg magát és tü- 
relmesen várt. 
Nem is kellett soká várnia, 

ajtó 
és az idegen ur kisurrant rajta 
és a főtér irányába távozott. 
Természetesen a pupos nyo- 

mon követte, megtudandó laká- 
sát a rejtélyes idegennek. De 
végtelen bosszuságára az, a he- 
lyett hogy haza ment volna, 
betért az egyik előkelő kávé- 
házba. 
Látva a pupos, hogy terve 

egyelőre dugába dőlt, lehangol- 
tan távozott és sietve hazatért, 
illetve a bátyja lakására ment. 
A mint az egyik mellékutczára 

tért, mely dicseretére a város- 
nak, korom sötét volt - a nagy 
csöndben mankókopogást és he- 
ves beszédet hallott Azonnal 
anyjára ismert s gyorsan egy 
kapu zugba huzódott. 
Nem sokára kivette a beszéd 

értelmét : 
Egy ismerős férfi hang kérdé 

bosszusan: De hát hova az ör- 
dögbe tünhettek el. Hiszen ma- 
gának csak kell tudnia a pupos 
buvhelyeit. Én nem fogok ma- 
gának e korom sötét éjszakán 
barangolni. 
—– De biszen Nagyságodnak 

épp olyan oka van erre — szólt 
vissza hevesen a vén asszony 
— mint nekem, mert ha fiam 
titkainkat felfedezné, börtönre 
kerülnénk vagy huszan har- 
minczan. 

(Folytatása köv.) 

Nyári Szinház. 

Kolozsvár, szombat szept. 5-én. 

A 8 csőrü kacsa. 
Operette 3 felvonásban. Irta : 

Moineau. 

Kezdete este 7 órakor. 

Kiadó-tulajdonosok : 

GROSZ és SCHILDKRAUT. 
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férfi ruhakereskedőnél 
a tamácsháza alatt 

felöőltő 6G-12 éves fiuk részére 8 Korona. 
Csakis a tanácsháza alatt. 



Telofon 504. 

Elvállal: 
Betoncsatornák, zsilipek, turbinatelepek, medenczék, bidak és át- 

ereszek és gépalapozási munkák szakszerű kivitelét 
a legjutányosabb 

árak melleti. Legjobb minőségü Brassót Portland Csement 

Román czement, gypsz, oltott mész. Kőagyagcsöv
ek, aszfalt elszigetelő 

lemezek, fedélpép lemezek, kátrány és carbololeum 
és fáklyák eladása. 

: LDES ] ÁNO Betonépitési, Czemeni 

és Aszfalt ipar vállalata 

Kolozsvár, Kossuth L.-u. 41 sz. Telefon 604 

Ké it ktá t Sima czement lapokat, Hornyolt- 

6sz] es Ta aron al i czement-fedél cserepeket, Beton- 

mo csöveket, Gipsztábláka
t. ma 

Nedves lakások gyökeres szárazzá téte
lét, járdák, folyosók, 

istállók, raktárak stb. aszfalttal való burkolásá
t. Egyszerü és 

diszes granitto-terazzo, ezement és metlachi
 lapokkal való 

burkolási munkálatokat. Vagbeton födémek létesítését. 

Eény ák
ba
n.
 

i
n
g
a
-
ó
r
 

nok, damast áru 
karék csipke és szövet 

méltók a következő 
bátok. mansusm Ú 

teljes tisztelettel 

Adler A. Adolf üzletében Karolina-tér 
hol nagy választókban kaphatók jó minőségü vásznak, 

chiffo- 

k, szőttesek és batistok, paplan és flauer ta- 

függönyök, asztal és ágyteritő garni- 

turák, asztali, futó és fali szőnyegek, különösen figyelemre 

idényre megérkezett legdivatosabb női ka- 

zletemnek eddigi szolid iránya biztositékot 

nyujt a legelőkelőbb helyen is a bizalomra,melyet ezutánra is 
kér 

mindenki részletfizetésre 

is, szolid árak mellett 

Adler A. Adolf. 
Épitési szivattyuk kikölcsönzése. 
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Nagy választek mindennemü képekben. 
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Schottola Ernő 
el muigrirts aegkostja Magyarországo = Külön árjegyzé- 

eLVI. Vászi-körut 18, VI. Révay-utcoza 16. [? keim megjelentek 
sgo 0 0 0 o 0 0 0 0 n og a o0b 0ss sss..e. ... 

Kötszerekről, sebészeti és egészségügyi gumiárukról, sérvkötők, haskötők, görcsér haríisnyák, 

belégző készülékek, vizmentes vásznak, mentőszekrények, hordágyakról. Mindenféle müszaki 

gumiáruk, gumi tömlők, lemezek, karikák, zsinórok, golyók, fékek, ütközők, 
dugók és asbest 

árukról. Kutak, szivattyuk, fecskendők, vas és fémcsövekről. Tüzolt
ó felszerelések. Sport-czik- 

kekről, lawn tennis, football, kerékpár gumialkatrészek, izomedzők, gumit
ürdőkádak, fürdőfőkö- 

tőkről. Hygienikus, szagmentes záró szobaklozettek és hygienikus köpőedényekről. Szőlészeti, 

pinczészeti és borgazdasági czikkekről, mint permetezők, kénegezők, szőlőzuzók, borsajtók, 

borszivattyuk, gumicsövek, borszürők, pasteurözők, stb. Végül pedig mérlegekről. o o o o 

REICOH L. FPIAI 

gUDAPEST. VII. ker, Lövölde-tér 2. szám. 

Alántjak tegjobb minősegben gyártott Syphon- és gazeuse 

palacskokat fegolcsóbb aáruk mellett és pediz: 

1 Láda xb. 200 drb. 1ő unczlás sima, fehér v. világos kék (agua- 

narin szinb Syphonpalaczkot ralppal vagy talp nélkül: ő2 korona 

1 Láda xb. 200 drb. gazsasepalacakot kummigyürüvel és 
üveg- 

golyóval ellútvu. fehér vagy világos kök tadusmarin) színü, 

cayus thgy alacsony alak: . .. 

.szalltás a csomakolást beleértve, budapestt pályaudvarig bér- 

mentvt. készpénzüzetés ellenében 291 scontó — tt láda rendelés 

után 5%. raluutt. Má- nagyságuak és különféle altalunk türvényezen 

vedett alakokat megfelelően elesőn szállitunk. Préselt irások vagy 

erégvésénüknél csaktanz elkészitési önköltséget számitjuk. ellenb
en 

ez élak és klinéé 

megvizagált 20 légkőr nyomású Sypbonpalaczkaink Magyarország- 

han csak kizárólagosan közvetlen a mi gyárunkbólszerezhetők ba 
M , 

Uveggyarosok, cs. gs hir. ávari szállítok 

.- .B2 koroya 

ittatik. Megjegyzük. még. bogy költség ne 

A borfogyasztó közönséget, kirándulókat, mulatság rendező bizottságokat 

tisztelettel értesitem, hogy kedvező bevásárlások folytán beszerzett, ugy mint 

saját termésü valódi hazai borok, Eedélynek leghiresebb borvidékeiröől, 

mely borok szakértők által rég egy rangban s hires Tokajival osztályozva van- 

nak, a legmesszebbmenő felelősség és legelőmyösebb árak mellett, a 

következőképen eladásra bocsátom. 
. 

Zzárt palaczkokban Uterenként: ől zárt 7 decziliteres palaczkokban . 

Erdélyi hegyaljai 41 agztali bor 1. oszt, — Erdélyi hegyaljai som . . - K. 90 f. 
rélyi hegyaljai krakkól asztali bor keszt a a sine. K 00t. 

" 1 „muskotály 1 K. 20 f. 

n v " I -K60 valódi egri ű bikavér 1 K. 20 f. 

,fecsenye hor.. 1K0t, , „piros bor ltrként - K. 84 f. 

Ezen árak mollott a fogyasztási adó már ki van fizelve 1 ) T k 
d Isztasi adó már Ki van tizelve ! Taelafonon m 8 . 

Ezan árak bárhova hazaszállíya késznénz fizatás eli dan Hő neprzelny e 
értendők, - Uvagok 10 napra kölösönkép adatnak, / dan időtájban hazaszálllttatik! 

Ismét eladók kedvezményben részesülnek! 

Borüzletem szotdságáról személyes meggyőződését 

kérve maradtom tisztelettel 

G e a e g 

tvös Dánietné, 
KOLOZSVÁRT, Óvár, Bocskay-utcza 1. szám. 

rátyás király születési háza szomszédságában.) 
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az összes réez, fa, fuvós 

Deák Ferencz-ulcza 10 szám. 

Minorita templom épület. 

Czimbalmot vagy Harmoniumot 

Reményi Mihály 

Ne vegyem 

míg 

mű-hamngszerész 

legujabb képes ár- 

jegyzékét át nem 

olvasta, mely iu- 

gyen és bérmentve 

küldetik 

HEmdapestről, 
Király- u cza 44-I1. szám. 

Egy ügyat 
fix fizetéssel és ju- 

talókkal felvétetik 

Réti Sándornál 
Mátyás király-tér 1. szám. 

HRak ára: 

es vonós hangszerek- 

nek s azok mindenféle . 
, HANGSZERKÉSZITO 

alkatreszeinek. — . 
KOLOZSVÁR 

Nagy javitó mühely. 

Fontos mindm munyasnyaak! 

Alapittatott 1846. 

Megbizható ezég ! 

Kiváló munkal 

Szükséglete beszerzése előtt ne 
mulassza el 

Tausky J. Fiai 
ruha- és fehérneműek-gyárától 

Pozsony 
a specliális árjegyzéket, mely 
különféle czélszerűen összeállitott 
kelengye-költségvetéseket tartal- 
maz, bérmentesen meghozatni. 

Pontos kiszolgálás ! 

Jutányos szabott árak! vag 

Nyom, a Gutanberg konyvnyomdában Kolozsvárt Deák Ferencz viuza lo 

Jó anyas! 
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